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Produktmerkmale 



Dieser Farbmonitor wird durch den mikroprozessorgestiitzten 
Computer digital gesteuert. Die Einstellungen des Monitors konnen 
iiber ein leicht zu bedienendes On-Screen Display (OSD)-Menii 
individuell angepasst werden. 



Der 17-Zoll/43-Zentimeter-CRT-Monitor besitzt folgende 
Leistungsmerkmale : 

■ Sichtbare Bilddiagonale von 41 cm (16 Zoll). 

■ Empfohlene Auflosung: 1024 x 768 bei 85 Hz. 

■ Kipp- und schwenkbarer FuB. 

■ Monitor-Netzkabel (nur bei bestimmten Modellen). 

■ Analoges VGA-Signalkabel (im Lieferumfang enthalten). 




Benutzerhandbuch 



7-7 



Produktmerkmale 



■ Lautsprecher und Netzteil (nur bei bestimmten Modellen). 

■ Plug-and-Play-Fahigkeit, wenn diese von Ihrem System 
unterstiitzt wird. 

■ On-Screen Display (OSD)-Menu zur problemlosen 
Konfiguration und Bildschirmoptimierung sowie zur 
Einstellung aller Elemente der Bildschirmdarstellung. 

■ Energiesparfunktion nach den Energy Star-Richtlinien. 

■ Konformitat mit den folgenden Bestimmungen: 

□ EPA ENERGY STAR 

□ CE-Richtlinien der Europaischen Union 

□ MPR II - Schweden (nur bei bestimmten Modellen) 

□ TCO'03 - Schweden (nur bei bestimmten Modellen) 

■ Benutzerdokumentation. 
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Sicherheits- und Pflegehinweise 



Sicherheitshinweise 



Anforderungen an die Stromversorgung 

Im Lieferumfang des Monitors ist ein Netzkabel enthalten. Wenn 
Sie ein anderes Kabel verwenden, achten Sie darauf, dass Sie es an 
eine geeignete Stromquelle anschlieBen und dass es die richtigen 
Anschliisse aufweist. Weitere Informationen zum richtigen Netzkabel 
fur Ihren Monitor finden Sie im Abschnitt Anforderungen an das 
Netzkabel in Anhang C. 

Wichtige Sicherheitshinweise 

A VORSICHT: Um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder einer 
Beschddigung des Gerdts zu vermeiden, entfernen Sie nicht die 
Schutzkontakte des Netzsteckers. SchlieBen Sie dieses Gerdt an 
eine geerdete, leicht zugdngliche Steckdose an. Der Schutzkontakt 
erfullt eine wichtige Sicherheitsfunktion. 



A VORSICHT: SchlieBen Sie das Netzkabel aus Sicherheitsgrunden 
an eine leicht zugdngliche Steckdose in der Ndhe des Gerdts an. 
Wenn Sie die Stromzufuhr zum Gerdt unterbrechen mussen, fassen 
Sie das Netzkabel am Stecker an, wenn Sie es aus der Steckdose 
Ziehen. Ziehen Sie niemals am Kabel. 
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Sicherheits- und Pflegehinweise 



ACHTUNG: SchlieBen Sie zum Schutz des Monitors sowie des 
Computers alle Netzkabel fur den Computer und die Peripheriegerdte 
(z. B. Monitor, Drucker, Scanner) an ein Uberspannungsschutzgerdt 
wie eine Steckdosenleiste oder unterbrechungsfreie Stromversorgung 
(Uninterruptible Power Supply, UPS) an. Nicht alle Steckdosenleisten 
bieten Uberspannungsschutz. Die Leisten sind entsprechend beschriftet, 
wenn sie uber diese Funktion verfugen. Verwenden Sie eine 
Steckdosenleiste mit Schadenersatzgarantie des Herstellers, sodass 
Ihr Gerat im Fall eines Ausfalls des Uberspannungsschutzes ersetzt wird. 



Pflegehinweise 

Beachten Sie folgende Hinweise zur Verbesserung der Leistung 
und der Erhohung der Lebensdauer des Monitors: 

■ Offnen Sie niemals das Gehause des Monitors, und versuchen 
Sie auch nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenn der Monitor 
nicht ordnungsgemaB funktioniert bzw. fallen gelassen oder 
beschadigt wurde, Ziehen Sie zuerst das Netzkabel, und setzen 
Sie sich dann mit Ihrem Hewlett-Packard Partner oder der 
Kundenunterstiitzung in Verbindung. 

■ Nehmen Sie nur Einstellungen vor, die in den Anleitungen 
beschrieben sind. 

■ Lassen Sie mindestens 8 cm Platz zwischen dem Monitor 
und der Wand. 

■ Verwenden Sie nur solche Stromquellen, Anschlusse und Kabel, 
die fur diesen Monitor geeignet sind (siehe Typenschild auf 
der Riickseite des Monitors). 
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■ Vergewissern Sie sich, dass die Summe aller Ampere-Werte 
der an die Netzsteckdose angeschlossenen Gerate den maximalen 
Ampere- Wert der Netzsteckdose nicht uberschreitet. Des Weiteren 
darf die Summe aller Ampere-Werte der an das Verlangerungs- 
kabel angeschlossenen Gerate den maximalen Ampere -Wert 
dieses Kabels nicht iiberschreiten. Den Ampere -Wert (AMPS 
oder A) jedes Gerats konnen Sie anhand des Typenschilds 
bestimmen. 

■ Stellen Sie den Monitor in der Nahe einer leicht erreichbaren 
Netzsteckdose auf. Fassen Sie das Monitor-Netzkabel am 
Stecker an, wenn Sie es aus der Steckdose Ziehen. Ziehen 
Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Netzsteckdose. 

■ Schalten Sie den Monitor aus, wenn Sie ihn nicht benutzen. 
Sie konnen die Lebensdauer des Monitors betrachtlich erhohen, 
indem Sie ein Bildschirmschonerprogramm verwenden und 
den Monitor ausschalten, wenn Sie ihn nicht verwenden. 

■ Ziehen Sie stets den Netzstecker, bevor Sie den Monitor 
reinigen. Verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel 
oder -sprays. Verwenden Sie einen feuchten Lappen zum 
Reinigen des Monitors. Wenn der Bildschirm umfassend 
gereinigt werden muss, verwenden Sie ein antistatisches 
Bildschirmreinigungsmittel. 



ACHTUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall Benzol, Verdunner, 
Ammoniak oder andere fluchtigen Substanzen, urn den Monitor 
oder den Bildschirm zu reinigen. Diese Chemikalien konnen die 
Bildschirmoberfldche oder das Gehduse beschddigen. 



■ Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der Beluftung. 
Diese Offnungen diirfen nicht versperrt oder abgedeckt werden. 
Stecken Sie niemals Gegenstande in die Gehauseschlitze oder 
andere Offnungen. 

■ Stellen Sie keine Pflanzen auf den Monitor. Es konnte Wasser 
oder Schmutz von der Pfianze in die Liiftungsschlitze gelangen. 
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Sicherheits- und Pflegehinweise 



■ Lassen Sie den Monitor nicht fallen, und stellen Sie ihn nur 
auf stabilen Oberflachen ab. 

■ Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel und treten 
Sie nicht darauf. 

■ Der Monitor sollte in einem gut beliifteten Raum aufgestellt 
und keiner starken Licht-, Warme- oder Feuchtigkeitseinwirkung 
ausgesetzt werden. Platzieren Sie den Monitor nicht in der 
Nahe von Transformatoren, Elektromotoren und anderen 
Geraten mit starken Magnetfeldern. 

■ Bei Verwendung von zwei Monitoren sollten Sie die beiden 
Monitore in einem moglichst groBen Abstand zueinander 
aufstellen, um Interferenzen zu reduzieren. 

■ Legen Sie den Monitor nicht mit der Vorderseite nach unten. 
Die Bedienelemente auf der Vorderseite oder der Bildschirm 
konnen dadurch beschadigt werden. 
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Einrichten des Monitors 



Aufsetzen des Standfuftes 

1 . Stellen Sie den Monitor vorsichtig so auf, dass die Unterseite 
nach oben zeigt. 

2. Richten Sie die am StandfuB befindlichen Haken an den 
Halterungsbuchsen der Unterseite des Monitors aus, und 
setzen Sie den StandfuB auf. 

3. Schieben Sie den StandfuB zur Vorderseite des Monitors, 
bis er einrastet. 
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Einrichten des Monitors 



Abnehmen des StcmdfuGes 

Wenn Sie den StandfuB vom Monitor abnehmen mochten, stellen 
Sie den Monitor so auf, dass die Unterseite nach oben zeigt, und 
beachten Sie folgende Hinweise: 

1 . Losen Sie zum Abnehmen des StandfuBes die Verriegelung, 
und schieben Sie den StandfuB nach hinten. 

2. Heben Sie den StandfuB vom Monitor ab. 

Anschlieften der Kobe I 

Stellen Sie den Monitor vor dem Einrichten an einer geeigneten 
und gut belufteten Stelle in der Nahe des Computers auf. 

1. Schalten Sie den Computer und samtliche Peripheriegerate aus. 

2. SchlieBen Sie das Netzkabel O an der Ruckseite des 
Monitors an, und stecken Sie es dann in eine Steckdose. 

3. Stecken Sie das Monitorkabel (blauer Stecker) © an der 
Ruckseite des Monitors in den blauen 15-poligenAnschluss 
an der Ruckseite des Computers. Ziehen Sie die Kabelschrauben 
an, um den Stecker am Anschluss zu befestigen. 

AACHTUNG: Um eine Beschddigung des Moniforkabels zu 
vermeiden, stellen Sie sicher, dass der Stecker des Kabels in den 
1 5-poligen Anschluss passt. Versuchen Sie nicht, das Kabel mit Gewalt 
anzuschlieBen. 
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Einrichten des Monitors 




4. Schalten Sie den Computer und den Monitor ein. 



Wenn der Monitor nicht ordnungsgemaB funktioniert, lesen Sie 
Anhang A, Fehlerbehebung. 



5. Falls erforderlich, konnen Sie mit den Bedienelementen auf 
der Vorderseite des Monitors die Einstellungen an Ihre 
personlichen Anforderungen anpassen. Weitere 
Informationen fmden Sie in Kapitel 4 unter Bedienelemente 
an der Vorderseite. 

Die Installation des Monitors ist jetzt abgeschlossen. 
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Einrichten des Monitors 



Anschlieften der Lautsprecher 

(nur bei einigen Modellen verfugbar) 

1. Stellen Sie die Lautsprecher links und rechts vom Monitor 
auf. 

2. Stecken Sie das Lautsprecher-Netzkabel in den schwarzen 
Anschluss an der Ruckseite des Lautsprechers mit dem 
Lautstarkeregler, und schlieBen Sie das Netzteil an einer 
Wandsteckdose an. 

3. SchlieBen Sie den griinen Stecker des Lautsprechers mit dem 
Lautstarkeregler an den griinen Anschluss auf der Ruckseite 
des Computers an. 

4. Schalten Sie die Lautsprecher ein, und stellen Sie die 
gewiinschte Lautstarke mithilfe des Lautstarkereglers ein. 
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Einrichten des Monitors 



USB-Lautsprecher 

1. Stellen Sie die Lautsprecher links und rechts vom Monitor auf. 

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel O des Lautsprechers mit dem 
Lautstarkeregler an einen USB -Anschluss des Computers an. 

3. Falls vorhanden, schlieBen Sie den griinen Stecker 
(Audiostecker) © des Lautsprechers mit dem Lautstarkeregler 
an den griinen Anschluss des Computers an. 

(Sfcj. Das Audiokabel ist nur bei bestimmten Lautsprechermodellen 
verfugbar. 
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Einrichten des Monitors 



Anschlieften von Kopfhorern 
an den Computer 

Verbinden Sie den Kopfhorer mit dem als Out, Line Out oder 
Speaker bezeichneten Anschluss auf der Riickseite des Computers. 
Unter Umstanden miissen Sie die Lautsprecher vom Computer 
trennen, um die Kopfhorer anschlieBen zu konnen. 

Die Lautsprecher verfugen iiber keinen Kopfhoreranschluss. 
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Bedienen des Monitors 



Software und Dienstprogramme 

Bestimmte Monitormodelle werden mit einer CD geliefert, die 
zwei Dateien enthalt, welche Sie auf dem Computer installieren 
konnen: 

■ eine .INF-Datei (Informationsdatei) 

■ eine .ICM-Datei (Image Color Matching-Datei) 

AuBerdem enthalt die CD Adobe Acrobat Reader. Dieses 
Programm kann iiber das Menii der CD installiert werden. 



Wenn der Monitor ohne CD geliefert wurde, konnen Sie die 
.INF- und .ICM-Datei von der HP Monitor-Support-Website 
herunterladen. Weitere Informationen finden Sie in diesem 
Kapitel unter Herunterladen aus dem World Wide Web. 



Informationsdatei 

Die .INF-Datei ermoglicht die Kommunikation zwischen Computer 
und Monitor sowie die Verwendung der Monitorfunktionen. 
Die .INF-Datei legt die von Microsoft Windows-Betriebssystemen 
verwendeten Monitorressourcen fest, damit die Kompatibilitat 
des Monitors mit der Grafikkarte des Computers gewahrleistet ist. 
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Bedienen des Monitors 



Dieser Monitor weist Plug-and-Play-Fahigkeit unter Windows 
auf und funktioniert auch ohne Installieren der .INF-Datei 
ordnungsgemaB. Die Plug-and-Play-Fahigkeit des Monitors ist 
unter den folgenden Voraussetzungen gewahrleistet: Die Grafikkarte 
des Computers muss VESA DDC2 entsprechen, und der Monitor 
muss direkt an die Grafikkarte angeschlossen sein. Wenn der Monitor 
liber separate BNC-Kabel oder eine Abzweigdose angeschlossen 
wird, ist die Plug-and-Play-Fahigkeit nicht gegeben, und Sie 
miissen unter Umstanden die .INF-Datei installieren. 



Die .ICM-Datei gewahrleistet eine prazise Farbdarstellung. 
Bei .ICM-Dateien handelt es sich um Datendateien, die von 
Grafikprogrammen genutzt werden, um die Farbkonsistenz 
zwischen Bildschirm und Drucker oder zwischen Scanner 
und Bildschirm sicherzustellen. Die .ICM-Datei enthalt 
ein monitorspezifisches Farbprofil und wird von 
Grafikprogrammen aktiviert, die Farbprofile unterstiitzen. 



Das ICM-Farbprofil entspricht der Profile Format Specification 
des International Color Consortium (ICC). 



Installieren der .INF- und .ICM-Datei 



Sie konnen die .INF- und .ICM-Datei von der CD installieren 
oder aus dem World Wide Web herunterladen. 



Image Color Matching-Datei 
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Bedienen des Monitors 



Installieren von der CD 

So installieren Sie die .INF- und .ICM-Datei von der CD: 

1 . Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. 
Das CD-Menu wird angezeigt. 

2. Zeigen Sie die Datei INF and ICM Readme an. 

3. Wahlen Sie Install INF and ICM Files (INF- und ICM-Datei 
installieren). 

4. Befolgen Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm. 

5. Starten Sie Windows nach dem Installieren der 
INF-Software neu. 

6. Stellen Sie sicher, dass in der Windows-Systemsteuerung 
unter Anzeige die richtige Aufiosung und Bildwiederholfrequenz 
angezeigt wird. 

Wenn bei der Installation ein Fehler auftritt, miissen Sie die digital 
signierte .INF und .ICM-Datei unter Umstanden manuell von der 
CD installieren. Entsprechende Informationen fmden Sie in der 
Datei INF and ICM Readme auf der CD. 



Herunterladen aus dem World Wide Web 

So laden Sie die neueste Version der .INF- und .ICM-Datei von 
der HP Monitor-Support-Website herunter: 

1. Rufen Sie die Website http://www.hp.com/support auf, 
und wahlen Sie Ihr Land/Ihre Region aus. 

2. Folgen Sie den fiir Ihren Monitor angegebenen Links zur 
Support- und Downloadseite. 

3. Stellen Sie sicher, dass Ihr System die aufgefiihrten 
Anforderungen erfiillt. 

4. Laden Sie die Software herunter, indem Sie die angezeigte 
Anleitung befolgen. 
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Bedienen des Monitors 



Bedienelemente an der Vorderseite 




Element 


Symbol 


Name 


Funktion 


0 


menu 


Menutaste 


Aufrufen des On-Screen 
Displays (OSD) und SchlieBen 
der Menus und des OSD. 


© 




Linke 

Einstelltaste 


Ruckwdrts-Bldttern 
durch Meniioptionen 
oder Verringern von 
Einstellungswerten. 


© 


+ 


Rechte 
Einstelltaste 


Vorwdrts-Bldttern durch 
Menuopfionen oder VergroBern 
von Einstellungswerten. 


0 


select 


Auswahltaste 


Auswdhlen der Funktionen und 
Einstellungswerte im OSD-Menu. 


© 


o 


Netzschalter mit 
Betriebsanzeige 


Steuern der Stromversorgung 
des Monitors. Die LED 
am Netzschalter zeigt den 
Zustand des Monitors an. 



Das Symbol fur 
den Netzschalter 
mit Betriebsanzeige 
ist je nach Modell 
unterschiedlich. 
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On-Screen Display (OSD) 

Uber das On-Screen Display (OSD) kann das Bild entsprechend 
Ihren bevorzugten Anzeigeeinstellungen angepasst werden. 
So greifen Sie auf das OSD zu: 

1 . Wenn der Monitor noch nicht eingeschaltet ist, driicken Sie 
den Netzschalter. 

2. Driicken Sie die Meniitaste, um das On-Screen Display (OSD) 
-Menu anzuzeigen. Ein Bildschirm ahnlich dem Folgenden 
wird angezeigt. Eine Beschreibung der Symbole in diesem 
Bildschirm fmden Sie unter Funktionen des On-Screen 
Displays ( OSD) weiter unten in diesem Kapitel. 



pi 1024X768 

H:69.7kHZ B 
101 V:85HZ 

O CD 

a U 



3. Um zu einer Funktion zu wechseln, driicken Sie die rechte 
oder linke Einstelltaste auf der Vorderseite des Monitors, 
bis die gewiinschte Funktion markiert ist. 

4. Driicken Sie die Auswahltaste am Monitor, um die Funktion 
auszuwahlen. 
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5. Das Einstellungsfenster wird geoffnet. Drucken Sie die rechte 
oder linke Einstelltaste, um den Wert der Einstellung zu erhohen 
(rechts) oder zu verringern (links). 

6. Drucken Sie die Auswahltaste, um die neue Einstellung 
zu speichern. 

7. Drucken Sie die Meniitaste einmal, um das On-Screen 
Display (OSD) zu schlieBen. 



Funktionen des On-Screen Displays (OSD) 



Verwenden Sie zum Einstellen der in der folgenden Tabelle 
aufgefiihrten Funktionen des On-Screen Displays (OSD) die 
rechte und linke Einstelltaste auf der Vorderseite des Monitors. 

Symbole und Funktionen des On-Screen 
Displays (OSD) 

Symbol Funktion Beschreibung 




Contrast Mit der rechten Einstelltaste wird der 

(Kontrast) Kontrast erhoht und mit der linken 

Einstelltaste verringert. 




Brightness Mit der rechten Einstelltaste wird die 
(Helligkeit) Helligkeit erhoht und mit der linken 
Einstelltaste verringert. 




Horizontal Mit der rechten Einstelltaste wird das Bild 

Position nach rechts und mit der linken Einstelltaste 

(Horizontale nach links verschoben. 
Position) 




Bildbreite Mit der rechten Einstelltaste wird die 
Bildbreite vergroBert und mit der 
linken Einstelltaste verkleinert. 




Vertical Mit der rechten Einstelltaste wird das Bild 

Position nach oben und mit der linken Einstelltaste 

(Vertikale nach unten verschoben. 
Position) 
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Symbole und Funktionen des On-Screen 
Displays (OSD) (Fortsetzung) 



Symbol Funktion 



Beschreibung 



Bildhohe Mit der rechten Einstelltaste wird die 

Bildhohe vergroBert und mit der linken 
Einstelltaste verkleinert. 




Kissenentzer- Mit der rechten Einstelltaste werden 
rung die Bildseiten konvex und mit der 

linken Einstelltaste konkav geformt. 

Trapez Mit der rechten Einstelltaste wird die 

obere Kante des Bildes und mit der linken 
Einstelltaste die untere Kante verbreitert. 

Seitliche Mit der rechten Einstelltaste werden 

Kissenentzer- die obere und untere Kante des 
rung Bildes nach rechts und mit der linken 

Einstelltaste nach links verschoben. 

Parallelo- Mit diesem Bedienelement werden 

gramm die gekippten, in die gleiche Richtung 

zeigenden senkrechten Rdnder des Bildes 
an beiden Seiten des Bildschirms 
angepasst. 

Schwenken Mit der rechten Einstelltaste werden die 
(Drehung) Seiten des Bildes nach rechts und mit der 
linken Einstelltaste nach links gekippt. 



Moire 



Entmagneti- 
sierung 



Mit der rechten Einstelltaste wird die 
Moire-Korrektur erhoht und mit der linken 
Einstelltaste verringert. 

Mit diesem Bedienelement wird 

der Bildschirm entmagnetisiert, 

urn Farbverfalschungen zu verringern. 

Sie sollten diese Funktion 
innerhalb von 30 Minuten nicht 
mehrmals ausfuhren. 
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Symbole und Funktionen des On-Screen 
Displays (OSD) (Fortsetzung) 



Symbol 


Funktion 


Beschreibung 


i°K 


Color Temp 
(Farbtempe- 
ratur) 


Mit der rechten Einstelltaste bewegen Sie 
den Schieberegler nach rechts, mit der 
linken Einstelltaste schieben Sie ihn nach 
links. 




Zurucksetzen 


Mit diesem Bedienelement wird der 
Monitor auf die Werksvorgaben 
zuruckgesetzt. 



Monitormeldungen 
Meldung „Kein Signal 



NO SIGNAL 



CHECK VIDEO CABLE? 



Wenn die Meldung Kein Signal am Bildschirm angezeigt wird, 
iiberpriifen Sie, ob das Monitorkabel ordnungsgemaB angeschlossen 
und der Computer eingeschaltet ist. 
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Meldung „Au6erhalb des giiltigen 
Frequenzbereichs" 



OUT OF FREQUENCY RANGE 



SET RESOLUTION LOWER 
OR SEE MONITOR USERS GUIDE 



Wenn die Meldung AuBerhalb des giiltigen Frequenzbereichs 

am Bildschirm angezeigt wird, sind fur die Bildauflosung 
und/oder die Bildwiederholfrequenz hohere Werte eingestellt, 
als vom Monitor unterstiitzt werden. 

So andern Sie die Bildauflosung und die Bildwiederholfrequenz 
fur den Monitor: 

1. Starten Sie den Computer neu. 

2. Rufen Sie den abgesicherten Modus des Computers auf. 
Anleitungen zum Aufrufen des abgesicherten Modus fmden 
Sie in der Hilfe zum Betriebssystem des Computers. 

3. Andern Sie die Anzeigeeinstellungen in eine unterstiitzte 
Einstellung (siehe Technische Daten). 

4. Starten Sie den Computer neu, um die neuen Einstellungen 
zu iibernehmen. 
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Bedienen des Monitors 



Verwenden des Energiesparmodus 

Der Monitor ist so konstruiert, dass er die strengen 
Energy Star-Anforderungen der US-Umweltschutzbehorde 
(Environmental Protection Agency) (EPA) im Hinblick auf 
verringerten Stromverbrauch erfiillt. Im Energiesparmodus 
kann der Computer unter Verwendung einer Kombination 
aus Hardware- und Softwarefunktionen die Leistungsaufnahme 
des Monitors steuern und dessen Stromverbrauch verringern, 
wenn das Gerat nicht verwendet wird. 



Energiesparstatus 



Zustand 


LED-Farbe 


Leistungs- 
aufnahme 


Beschreibung 


Ein 


Gmn 


<75 W 


Normalbefrieb. 


Sleep- 
Modus 


Gelb 


<4 W 


Der Bildschirm ist dunkel. 

Hohe Spannung ist abgeschaltet. 



Spannungsversorgung der 
Aufwarmvorrichtung ist abgeschaltet. 
Der Normalbefrieb wird nach 
einer kurzen Aufwdrmphase 
wiederaufgenommen. 



Die Energiesparfunktion des Monitors steht nur zur Verfiigung, 
wenn der Monitor an einen Computer angeschlossen ist, 
der ebenfalls iiber Energiesparfunktionen verfiigt. 



Das Dienstprogramm „Energieverwaltung" steht mit 
seinen Energiesparfunktionen in alien Microsoft Windows 
Betriebssystemen zur Verfiigung. Einige Funktionen werden 
auch unter DOS unterstiitzt. Anleitungen zum Einstellen der 
Energiesparfunktionen (gelegentlich auch als Energieverwal- 
tungsfunktionen bezeichnet) fmden Sie im Benutzerhandbuch 
des Computers. 
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A 



Fehlerbehebung 

Beheben allgemeiner Probleme 



In der folgenden Tabelle sind mogliche Probleme, die mogliche 
Ursache jedes Problems und die empfohlenen Losungen aufgefuhrt. 



Problem 


Mogliche Ursache 


Losung 


Der Bildschirm 
ist dunkel. 


Das Netzkabel ist nicht 
angeschlossen. 


SchlieBen Sie das 
Netzkabel an. 




Der Monitor ist ausgeschaltet. 


Schalten Sie den 
Monitor ein. 




Das Monitorkabel ist nicht 
richtig angeschlossen. 


SchlieBen Sie das 
Monitorkabel 
richtig an. 




Der Bildschirmschoner 
ist aktiviert. 


Drucken Sie eine 
beliebige Taste auf 
der Tastatur, oder 
bewegen Sie die 
Maus. 


Das Bild ist unscharf, 
undeutlich oder zu 
dunkel. 


Die Anzeigewerte fur Helligkeit 
und Kontrast sind zu niedrig. 


Drucken Sie die 
Menutaste, urn 

auf das On-Screen 
Display (OSD) 
zuzugreifen. Wdhlen 
Sie das Helligkeit- 
und/oder Kontrast- 
Symbol aus, urn 
die erforderlichen 
Einstellungen 
vorzunehmen. 
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Problem 



Mogliche Ursache 



Losung 



Die Farbanzeige 
ist ungewohnlich. 



Moglicherweise befindet sich 
ein magnetischer Gegenstand 
in der Ndhe. 



Der Monitor wurde 
moglicherweise verschoben 
oder unbeabsichtigt StoBen 
ausgesetzt. 



Entfernen Sie diesen 
Gegenstand aus 
der Umgebung 
des Monitors. 

Drucken Sie die 
Meniitaste, urn 

auf das On-Screen 
Display (OSD) 
zuzugreifen. Wdhlen 
Sie Entmagneti- 
sierung aus. 
Zwischen zwei Entma- 
gnetisierungsvorgan- 
gen sollten mindestens 
30 Minuten liegen. 



Das Bild ist zu groB 
oder zu klein. 



Die Bildbreite muss 
moglicherweise 
angepasst werden. 



Die Bildhohe muss 
moglicherweise 
angepasst werden. 



Drucken Sie die 
Meniitaste, urn 

auf das On-Screen 
Display (OSD) 
zuzugreifen. Wdhlen 
Sie Bildbreite aus, 
urn die erforderlichen 
Einstellungen 
vorzunehmen. 



Drucken Sie die 
Meniitaste, urn 

auf das On-Screen 
Display (OSD) 
zuzugreifen. Wdhlen 
Sie Bildhohe aus, 
urn die erforderlichen 
Einstellungen 
vorzunehmen. 
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Problem 



Mogliche Ursache 



Losung 



Das Bild ist nicht 
zentriert. 



Die horizontale Position muss 
moglicherweise angepasst 
werden. 



Drucken Sie die 
Meniitaste, urn 
auf das On-Screen 
Display (OSD) 
zuzugreifen. Wahlen 
Sie Horizontale 
Bildposition aus, 
urn die erforderlichen 
Einstellungen 
vorzunehmen. 



Die vertikale Position muss Drucken Sie die 

moglicherweise angepasst Meniitaste, urn 

werden. auf das On-Screen 

Display (OSD) 
zuzugreifen. Wahlen 
Sie Vertikale 
Bildposition aus, 
urn die erforderlichen 
Einstellungen 
vorzunehmen. 



Die Meldung Kein Das Monitorkabel ist nicht SchlieBen Sie 

Signal wird auf dem angeschlossen. das 15-polige 

Bildschirm angezeigt. Monitorkabel an 

den Computer an. 
Vergewissern Sie sich, 
dass der Computer 
eingeschaltet ist. 
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Problem 



Mogliche Ursache 



Losung 



Die Meldung 
AuBerhalb des gultigen 
FrequenzbereichswWd 
auf dem Bildschirm 
angezeigt. 



Der Monitor uberhitzt. 



Die Bildauflosung und/oder 
die Bildwiederholfrequenz 
sind hoher als die vom 
Monitor unterstutzten 
Einstellungen. 



Es ist nicht genugend 
Abstand fur eine ausreichende 
Luftzirkulation vorhanden. 



Starten Sie den 
Computer neu, 
und rufen Sie den 
abgesicherten 
Modus auf. Andern 
Sie die Einstellungen 
in eine unterstutzte 
Einstellung (siehe 
Technische Daten) . 
Starten Sie den 
Computer neu, 
urn die neuen 
Einstellungen zu 
ubernehmen. 

Lassen Sie urn den 
Monitor mindestens 
8 cm Abstand, urn 
eine ausreichende 
Luftzirkulation zu 
gewdhrleisten, 
und stellen Sie keine 
Gegenstdnde auf 
den Monitor. 



A-4 



Benutzerhandbuch 



Fehlerbehebung 



Unterstutzung im World Wide Web 

Bevor Sie mit dem Technischen Support Kontakt aufnehmen, 
besuchen Sie unsere Support-Website unter folgender Adresse: 
http://www.hp.com/support. 



Vorbereiten eines Anrufs bei 
der Kundenunterstutzung 

Wenn Sie ein Problem mithilfe der Vorschlage zur Fehlerbehebung 
in diesem Abschnitt nicht losen konnten, ist moglicherweise ein 
Anruf beim Technischen Support erforderlich. Halten Sie Folgendes 
bereit, wenn Sie anrufen: 

■ Den Monitor 

■ Modellnummer des Monitors 

■ Seriennummer des Monitors 

■ Kaufdatum 

■ Bedingungen, unter denen das Problem auftrat 

■ Erhaltene Fehlermeldungen 

■ Hardwarekonfiguration 

■ Verwendete Hardware/Software 
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B 



Technische Daten 



S^. Alle Leistungsangaben werden von den Herstellern der Komponenten 
bereitgestellt. Die Leistungsangaben entsprechen den Bestwerten 
der von den Herstellern von HP Komponenten angegebenen 
typischen Leistungsdaten; die tatsachliche Leistung kann nach 
unten oder oben abweichen. 



v75, MV7540, s7540 
17-Zoll-CRT-Monitore mit gewolbter 
Bildrohre 



BildschirmgroBe 


43 cm (17 Zoll) Bildschirmdiagonale 




41 cm (16 Zoll) sichtbare BildschirmgroBe 




Entspiegelt 


Lochmaske 


0,28 mm (diagonal) 


Anzeigebereich (Standard) 


234 x 3 1 2 mm (Standard) 


Farben 


Unendlich 
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Bildauflosungen 


Bildwiederholfrequenz 


640 x 480 


60 Hz 


640 x 480 


75 Hz 


640 x 480 


85 Hz 


720 x 400 


70 Hz 


800 x 600 


75 Hz 


800 x 600 


85 Hz 


1024x768 


75 Hz 


1024 x 768 


85 Hz (empfohlene Auflosung) 


1KO v OA A 
1 1 DZ. X Ou*+ 


/ o nz 


1280x 1024 


60 Hz (maximale Auflosung) 


Synchronisierung (horizontal) 


30 bis 70 kHz 


^vnr nrnn i c io ri inn iv^rtiKnll 
v-*yin_iiiwiiioiciuiiLj ivci M i\u 1 I 


50 bis 1 60 Hz 


Max. Pixelrate 


1 1 n mh-7 

i i u /v\nz 


Eingangssignal 


Video-RGB-Analog-Sync. TTL, getrennt 


Videokabel 


1 5-poliger D-Sub-Sfecker 


Eingangsspannung 


1 00 bis 240 V~ 




50 + 3 bis 60 + 3 Hz 


Eingangsstrom 


30 Ampere bei 1 20 V Wechselstrom 




60 Ampere bei 220 V Wechselstrom 


Leistungsaufnahme 


75 W (max.) 


Abmessungen (B x H x T), 


16,2 x 16,2 x 17 Zoll (max.) 


ohne Verpackung, mit 


410x410x430mm (max.) 


angebrachtem FuB 




Gewicht 


38 Pfund (max.) 




17 kg (max.) 


Befriebstemperatur 


50 °F bis 95 °F 




10°C bis 35 °C 


Lagerungstemperatur 


-22 °F bis 140 °F 




-30 °C bis 60 °C 


Luftfeuchtigkeit 


20% bis 80% (nicht kondensierend) 
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Hohe 


Bis zu 3048 m 


TCO-Anforderungen 


Bestimmte Modelle erfullen TCO'03 


MPRII 


Bestimmte Modelle erfullen MPRII 


Plug and Play 


Ja 
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vx75 und FS7600 
17-Zoll-CRT-Monitore mit flacher 



Bildrohre 


Bildschirmgrofie 


43 cm (17 Zoll) Bildschirmdiagonale 




41 cm (16 Zoll) sichtbare BildschirmgroBe 


Lochmaske 


0,25 bis 0,28 mm (variabel) 


Anzeigebereich (Standard) 


234 x 3 1 2 mm (Standard) 


Farben 


Unendlich 



Bildauflosungen 


Bildwiederholfrequenz 


640 x 480 


60 Hz 


640 x 480 


75 Hz 


64U x 4o(J 


85 Hz 


720 x 400 


70 Hz 


800 x 600 


75 Hz 


800 x 600 


85 Hz 


1024x768 


75 Hz 


1024 x 768 


85 Hz (empfohlene Auflosung) 


1 1 52 x 864 


75 Hz 


1280x 1024 


60 Hz (maximale Auflosung) 


Synchronisierung (horizontal) 


30 bis 70 kHz 


Synchronisierung (vertikal) 


50 bis 1 60 Hz 


Max. Pixelrate 


110 MHz 


Eingangssignal 


Video-RGB-Analog-Sync. TTL, getrennt 


Videokabel 


1 5-poliger D-Sub-Stecker 


Eingangsspannung 


1 00 bis 240 V~ 

50 + 3 bis 60 + 3 Hz 
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Eingangsstrom 


30 Ampere bei 1 20 V Wechselstrom 




60 Ampere bei 220 V Wechselstrom 


Leistungsaufnahme 


75 W (max.) 


Abmessungen (B x H x T), 


16,2 x 16,2 x 1 Z Zoll (max.) 


ohne Verpackung, mit 


410x410x430mm (max.) 


L Li n fi 

angebracntem FuD 




Gewicht 


38 Pfund (max.) 




1 ~7 1 / \ 

1 7 kg (max.) 


Betriebstemperatur 


50 r bis 95 F 




1 0 °C bis 35 °C 


La g eru n g ste m pe ra tu r 


-22 °F bis 140 °F 




-30 °C bis 60 °C 


Luftfeuchtigkeit 


20% bis 80% (nicht kondensierend) 


Hohe 


Bis zu 3048 m 


TCO-Anforderungen 


Bestimmte Modelle erfullen TCO'03 


MPRII 


Bestimmte Modelle erfullen MPRII 


Plug and Play 


Ja 
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v7650 17-Zoll-Monitor mit flacher 
Bildrohre 



Bildschirmgrofie 


43 cm (17 Zoll) Bildschirmdiagonale 




40,6 cm (16 Zoll) sichtbare BildschirmgroBe 




Entspiegelt 


Lochmaske 


0,25 bis 0,28 mm (variabel) 


Anzeigebereicn (btandard) 


OO A O 1 O ICt. J J\ 

234 x 3 1 2 mm (standard) 


Farben 


Unendlich 


Bildauflosungen 


Bildwiederholfrequenz 


640 x 480 


60 Hz 


640 x 480 


75 Hz 


640 x 480 


85 Hz 


720 x 400 


70 Hz 


800 x 600 


75 Hz 


800 x 600 


85 Hz 


1024 x 768 


75 Hz 


1024 x 768 


85 Hz (empfohlene Auflosung) 


1280x 1024 


75 Hz 


1600x 1200 


65 Hz (maximale Auflosung) 



Synchronisierung (horizontal) 


30 bis 86 kHz 


Synchronisierung (verfikal) 


50 bis 160 Hz 


Max. Pixelrate 


1 80 MHz 


Eingangssignal 


Video-RGB-Analog-Sync. TTL, getrennt 


Videokabel 


1 5-poliger D-Sub-Stecker 


Eingangsspannung 


1 00 bis 240 V~ 




50 + 3 bis 60 ± 3 Hz 
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Eingangsstrom 


30 Ampere bei 1 20 V Wechselstrom 




60 Ampere bei 220 V Wechselstrom 


Leistungsaufnahme 


75 W (max.) 


Abmessungen (B x H x T), 


16,2 x 16,2 x 17 Zoll (max.) 


ohne Verpackung, mit 


410x410x430mm (max.) 


angebrachtem FuB 




Gewicht 


38 Pfund (max.) 




1 7 kg (max.) 


Betriebstemperatur 


50 °F bis 95 °F 




1 0 °C hi* 35 °C 


1 ^nan inn ctam r^or/ifi I r 
LUUCI U 1 1U3IGM IUCI U 1 Ul 


00 °p k]c 1 AO oc 




-30 °C bis 60 °C 


Luftfeuchtigkeit 


20% bis 80% (nicht kondensierend) 


Hohe 


Bis zu 3048 m 


TCO-Anforderungen 


Bestimmte Modelle erfullen TCO'03 


MPRII 


Bestimmte Modelle erfullen MPRII 


Plug and Play 


Ja 
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Zulassungshinweise 

EU-Hinweis 

Produkte mit dem CE-Zeichen erfiillen die Anforderungen der 
von der Europaischen Kommission verabschiedeten EMV-Richtlinie 
(89/336/EWG) und der Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG). 

Dies impliziert die Ubereinstimmung mit den folgenden 
europaischen Normen (in Klammern sind die entsprechenden 
internationalen Normen angegeben): 

■ EN55022 (CISPR 22) - Funkstorungen von 
informationstechnischen Einrichtungen 

■ EN55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,l 1) - EMV (Fachgrundnorm 
Storfestigkeit) 

■ EN61000-3-2 (IEC61000-3-2) - EMV (Grenzwerte fur 
Oberschwingungsstrome) 

■ EN61000-3-3 (IEC61000-3-3) - EMV (Grenzwerte fur 
Spannungsschwankungen und Flicker) 

■ EN60950 (IEC950) - Sicherheit von IT-Einrichtungen 

EPA Energy Star-Konformitdt 

Monitore, die das Energy Star Logo tragen, entsprechen dem 
Energy Star-Programm der US-Umweltschutzbehorde (EPA). 
Als Energy Star-Partner stellt die Hewlett-Packard Company 
fest, dass dieses Produkt den Richtlinien von Energy Star 
zur effizienten Energienutzung entspricht. Einzelheiten zur 
Verwendung der Energiesparfunktionen fmden Sie im Abschnitt 
iiber die Energiesparfunktionen oder den Energiesparmodus im 
Computerhandbuch. 
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Anforderungen an das Netzkabel 

Das Netzteil des Monitors ist mit einer automatischen 
Spannungsumschaltung (ALS) ausgestattet. Damit kann 
der Monitor mit Eingangsspannungen zwischen 100-120 V 
oder 200-240 V betrieben werden. 

Das Netzkabel-Set im Lieferumfang des Produkts (flexibles Kabel 
oder Netzstecker) entspricht den geltenden Bestimmungen des 
Landes, in dem Sie den Computer erworben haben. 

Wenn Sie ein Netzkabel fiir ein anderes Land erwerben miissen, 
sollten Sie ein Netzkabel gemaB den in diesem Land giiltigen 
Bestimmungen kaufen. 

Das Netzkabel muss fiir das Produkt und fiir die auf dem Typenschild 
des Produkts angegebene Spannung und Stromstarke geeignet sein. 
Die Spannungs- und Stromwerte des Kabels sollten hoher sein als 
die Spannungs- und Stromwerte, die auf dem Produkt angegeben 
sind. Dariiber hinaus muss der Querschnitt der Leitung mindestens 
0,75 mm 2 (18 AWG) betragen, und die Lange des Kabels muss 
zwischen 1,80 m und 3,60 m liegen. Sollten Sie Fragen zum 
erforderlichen Netzkabeltyp haben, wenden Sie sich an Ihren 
HP Servicepartner. 

Ein Netzkabel muss so verlegt werden, dass niemand darauf treten 
oder Gegenstande darauf stellen oder legen kann. Besondere 
Sorgfalt ist im Hinblick auf den Stecker, die Steckdose sowie 
an der Stelle geboten, an der das Kabel aus dem Gerat austritt. 

Bei Verwendung in Japan: 

■ Verwenden Sie das im Lieferumfang des Produkts enthaltene 
Netzkabel. 

■ Das im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Netzkabel 
darf nicht fiir andere Gerate verwendet werden. 
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